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_xac_  Aplicabilidade Aplicability

Portuguese Civil Aviation Authority

« Todos os operadores de UAS incluindo:

-> Categoria aberta

-> Associacdes e clubes de aeromodelismo

-> Categoria especifica e detentores de LUC com
privilégios do SORA

« All UAS operators including:

-> Open category

-> Model flying clubes and associations

-> Specific category and LUC holders with SORA
privileges



Regulamentacao ZG
GZ Regulation

Article 15 of Commission Implementing Regulation
(EU) 2019/947 of 24 of may in is consolidated

Autoridade Nacional da Aviacdo Civil
Portuguese Civil Aviation Authority

Artigo 15.° do Regulamento de Execucao (UE)
2019/947 de 24 de maio na sua versao atual

U version U

« Artigo 8.2 e 22.° do Decreto-Lei n.° 87/2021 de 20
de outubro

Nota: Portaria a que se refere o n.° 1 do artigo 8.° ira
substituir o artigo 22.° quando esta for publicada

« Artigos 5.°a 7.°, e alineas a) ed) don.°1 e dos
n.os 3 e 4 do artigo 11.° do Regulamento n.°
1093/2016, de 14 de dezembro de 2016.

Nota: Os artigos e alineas ainda em vigor do
Regulamento n.° 1093/2016, de 14 de dezembro de
2016 (ponto anterior) serao revogados quando entrar
em vigor a Portaria a que se refere o n.° 1 do artigo
8.2 do Decreto-Lei n.° 87/2021 de 20 de outubro

« Article 8 and 22 of Decree-Law 87/2021 of 20
October

Note: Ordinance referred to in Article 8(1) will
replace Article 22 when it is published.

« Articles 5 to 7 and points a) and d) of paragraph 1
and paragraphs 3 and 4 of article 11 of
Regulation no. 1093/2016 of 14 December 201 6.

Note: The articles and paragraphs still in force of
Regulation no. 1093/2016 of 14 December 2016
(previous point) will be repealed when the Order
referred to in article 8(1) of Decree-Law no. 87/2021
of 20 October comes into force.



Acronimos /Acronyms

Autoridade Nacional da Aviacdo Civil
Portuguese Civil Aviation Authority

« AGL - Acima do solo (Above ground level)

« AO - Autorizacao operacional (AO - Operational authorisation)

« ARC - Classe de risco aéreo (Air risk class)

« CBO - Operacao transfronteirica (Cross-border Operations)

« eVFR - Manual VFR eletronico (electronic VFR manual)

« eAIlP - AIP eletronico (electronic Aeronautical Information Publication)

* GRC - Classe de risco no solo (Ground risk class)

« HEMS - Servico de helicopteros de emergéncia médica (Helicopter emergency medical services)
« LUC - Certificado de operador de UAS ligeiro (Light UAS operator certificate)

« OPEN - Categoria aberta (Open category)

« SORA - Avaliacao de risco operacional na categoria especifica (Specific Operations risk assessment)
« SPEC - Categoria especifica (Specific category)

« ZG - Zonas geograficas (geographical zones)



Tutorial ZG / GZ Tutorial

Acesso ao Visualizador Viewer access
https://uas.anac.pt/registry/explore https://uas.anac.pt/registry/explore

Autoridade Nacional da Aviacdo Civil
Portuguese Civil Aviation Authority
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Tutorial ZG Download
s Nacr e i o GZ Tutoria [ JSON ED-269

2. Clicar

2. Click

1, Aceder
1. Access

JSON File

https://uas.anac.pt/explore
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Nota: Exemplo para o navegador Chrome
Note: Chrome Browser Example
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Autoridade Nacional da Aviacdo Civil
Portuguese Civil Aviation Authority

3. Personalizar e controlar google chrome
3. Setup and control google chrome
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Tutorial ZG
GZ Tutorial

Download

JSON ED-269

4, Clicar
4, Click

Guardar PEgina {omQ ufiri=3

Guardar Pagina como....

Save page as.... Ctrl+S

Ctrl+S

@ savess X
4 & > ThisPC > Downloads [ ) O Search Downloads
Organize * MNew folder == = (]
5 This oC A Name Date medified Type Size
_J 3D Objects ~ Today (1)
[ Desktop 3 UASZoneVersion 25092023162530 26/09/2023 10:40 JSON File 29
ocuments ~ Earlier this month (1)
+ Downloads 3 UASZoneVersian 1008202316343 JSON File 30
Music N B
é ~ Earlier this year (1)
Pictures
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Nota: Exemplo para o navegador Chrome

Note: Chrome Browser Example



Tutorial ZG UPLOAD
Ao Nacloal de et G / Tu tor | a I 13QN FR-263

1. Aceder downloads do dispositivo 2. Carregar no UAS de acordo com o
1. Access downloads of your device manual de instrucdes do fabricante
SR - = =l 2. Upload into the UAS as per

&« 4 d > ThisPC » Downloads v B O Search Download s
o 27 T e - 1b= | manufacturer instructions manual
Procedures AMAC v
o dos Regulamentas ial 5P : Qsom@ 293 KB |

neles 62530 26/09/2023 10:40
== UASZoneVersion 023162330 26/09/2023 10:27 KML 1576 KB
> Last week (7) [
» Earlier this month (13)
Last month (12)
> Earlier this year (29) |
]

Podem existir outras formas de carregar o JSON

al Digk ()

Pt ED-269 no UAS. Em todo o caso devem ser

Arquivo DIN (W)

seguidas as instrucoes do fabricante.

There may be other ways of uploading the ED-269
JSON to the UAS. In any case, follow the

manufacturer's instructions.




Como interpretar as condicoOes e restricoes das ZG

T u t O r i a I Z G How to interpret GZ conditions and restrictions
Autoridade National da Aviacio Civil G Z Tu t 0 r i a I Vermelho = Proibido Red = Prohibited
Portuguese Civil Aviation Authority

[ Amarelo = Restricoes J [ Yellow = Restrictions ]

A - PROIBICOES E RESTRICOES DE OPERACAO NA A - PROHIBITIONS AND RESTRICTIONS TO

CATEGORIA ABERTA OPERATE IN THE OPEN CATEGORY

I. Ndo operar em zonas proibidas ao voo de UAS de jli. Do not fly your drone in UAS no-fly zones of
aeroportos internacionais (retangulos vermelhos):
Humberto Delgado - Lisboa Humberto Delgado - Lisboa

Francisco Sa Carneiro — Porto Francisco Sa Carneiro — Porto

Faro — Faro Faro — Faro

Cristiano Ronaldo — Ilha da Madeira Cristiano Ronaldo — llha da Madeira

Porto Santo — llha de Porto Santo Porto Santo — llha de Porto Santo

Joao Paulo Segundo — llha de Ponta Delgada Joédo Paulo Segundo — Ilha de Ponta Delgada
Santa Maria — llha de Santa Maria Santa Maria — llha de Santa Maria

Flores — llha das Flores Flores — Ilha das Flores
Horta — llha do Faial Horta — Ilha do Faial

10



Como interpretar as condicdes e restricoes das ZG

How to interpret GZ conditions and restrictions

Tutorial ZG  zonas Proibidas Aeroportos

e Nl de e i G Z Tu toria I Prohibited zones Airports

Vermelho = Proibido Red = Prohibited

i. Ndo operar em zonas proibidas ao voo de UAS de aeroportos internacionais (retangulos vermelhos):
i. Do not fly your drone in UAS no-fly zones of international airports (red rectangles):

Aceder: https://uas.anac.pt/registry/explore (Mapa do Navegador) Access: https://uas.anac.pt/registry/explore (Navigator Map
1. Colocar o cursor sobre a zona geogréfica e clicar. 1. Place the cursor on the geographical area and click.
2. E aberta uma janela com informagé&o que devera cumprir. 2. A window will open with information that you must fulfil.
TII ot ey Nome da ZG / GZ name
Mau.l?ilra - ""; :X“ [ Nome/Name: LPPT - Aeroporto de Lisboa L
‘S‘«:L;P:\q‘:;‘ //4 : 4 venda do, the\-r; 5 '( Identificador/Identifier: 44001UA

Pais/Country: PRT

Tipo/Type: COMMON

Restricdo/Restriction: NO_RESTRICTION

» Raz3o/Reason: AIR_TRAFFIC
J\_ARC:ARC-d

Identificador da ZG / GZ identifier

Pais / Country (PRT — Portugal)

Tipo / Type

Restricdo / Restriction (neste exemplo necessita de autorizacdo de
categoria especifica in this exemple an authorization is required)
Razao Reason (devido a trafego aéreo due to air traffic)

! Santo Estévao
das Galés.

PT - Restricbes de acordo com as areas publicadas
proibida, area 1, area 2 e area 3

EN - Conditions as per published areas: prohibited, area
1,area2and area 3

A8 | contactosiContact

Nome/Name: LPPT - Aeroporto Humberto Delgado
Email: lisbon.airport@ana.pt

Site: hitp//www.ana.pt

Propdsito/Purpose: INFORMATION

Limite Superior/Upper Limit: 500M
Limite Inferior/Lower Limit: OM

Mensagem / Message

Validade/Validity: 2027-12-31700:00:00Z

o Permanente/Permanent. YES

Canecas

T T\

dos Cavat’r"irg;,‘m” Wb addas, T 1 [ ]
2 [ % 7 Contatos de quem autoriza / Contacts of the entity that can authorise
asal de Cambra Ad[iéo v‘ 7\\\ !0
LiADaBeja Famades. Odivel‘;s / \f /.v":\ ,'SacaV?m
% N
i 8 /1}/* ? o Mo;ca.‘:vrde
s oo (e Limites verticais / Vertical limits
| Monie bty s, 1 Alfsroelos Nagoes
\([Y\ass/?ma;/ ! ﬂglm}:"’l )
; 4 Validade / Validity 11
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Como interpretar as condicdes e restricoes das ZG
. How to interpret GZ conditions and restrictions
Tutoria | ZG Zonas Proibidas Heliportos HEMS/Policias
e Nacoral de ko O G Z Tu to ria I Prohibited zones HEMS/police Heliports

Vermelho = Proibido Red = Prohibited

ii. Ndo operar em zona proibidas de heliportos utilizados pelas policias, alfandegas e pelos servi¢cos de emergéncia meédica HEMS (circulos vermelhos);
ii. Do not fly your drone in prohibited areas of heliports used by the police, customs and the HEMS emergency medical services (red circles);

Aceder: https://uas.anac.pt/reqistry/explore (Mapa do Navegador) Access: https://uas.anac.pt/reqgistry/explore (Navigator Map)
1. Colocar o cursor sobre a zona geografica e clicar. 1. Place the cursor on the geographical area and click.
2. E aberta uma janela com informacao que devera cumprir. 2. A window will open with information that you must fulfil.
= m— Nome da ZG / GZ name
"’vprhﬁ% Cariews:‘//i (‘ \de’nt‘mcadovr‘memms' 1022UA :\
it S movecomoon | — Identificador da ZG / GZ identifier
st comors (| smewmcs ) Pais / Country (PRT — Portugal)

(| PT-Categoria aberta: todos os voos proibidos na N

categoria aberta. | Tipo / Type
Restricdo / Restriction (neste exemplo necessita de autorizacdo de
N categoria especifica in this exemple an authorization is required)

/ iy . | ‘E’ ] Emai: uas spec@anacpt ~ . . 7 A H
, ] S Razdo / Reason (devido a helicopteros de emergéncia due to HEMS)
R Brandoa 4 U Limite Superior/Upper Limit: 120M
s o) | Limite Inferior/Lower Limit: OM
TN I Veidadanelaty: 2027-12:31T000007 : Mensagem / Message
~ S Permanente/Permanent: YES |
! oo \\ Venda \N,- — — —
Militar Reboleira® y ; ¢ E = = ®

¢

fRbe 3
idade A “HIRL A 'Da-Beja Famoes i
%2 EN-Open category: all flights prohibited in the open
\_| category

Contactos/Contact

Contatos de quem autoriza / Contacts of the entity that can authorise
Limites verticais / Vertical limits

Validade / Validity 12
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Como interpretar as condicdes e restricoes das ZG

How to interpret GZ conditions and restrictions

Tutoria | ZG Zonas de protecfo Aeroporto (Area 1)
GZ Tutorial

Alrport protection zones (Area 1)

| Amarelo = Restricdes |

| Yellow = Restrictions |

iii. Ndo operar na area 1 de protecédo operacional acima de 30 metros ou num raio de 75m centrado na aeronave. Abaixo pode operar na categoria aberta (poligono a amarelo no
navegador / poligono amarelo no ficheiro .kmz);
iii. Do not fly your drone in operational protection area 1 above 30 meters or within a radius of 75m centered on the aircraft. Below this you can operate in the open category (yellow
polygon in the navigator / yellow polygon in the .kmz file);

Aceder: https://uas.anac.pt/reqgistry/explore (Mapa do

Navegador)

1. Colocar o cursor sobre a zona geografica e clicar.
2. E aberta uma janela com informacao que devera cumprir.
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[ Nome/Name: Aeroporto de Lisboa - Area 1

)
{ Identificador/identifier: 1068UA
| Pais/Country: PRT

| Tipo/Type: COMMON

| Restrigio/Restriction: CONDITIONAL
Razdo/Reason: AIR_TRAFFIC

L ARC: ARC-d
)

E—

\

{( PT-Cat Aberta ate 30mSFC ou obstaculo raio 75m
{  Obrigatorio Funcao no UA para indicar altura SFC

| Mandatory equipment to provide height above SFC.

EN-Open Cat up to 30mSFC or obstacle in 75m Radius.

- A —

COMTaCIos/ConTacT
Nome/Name: ANAC - Autoridade Nacional da Aviagdo

W —

% Fe(aws,-(.”g Civil

1660
"5

Email: uas.spec@anac.pt
|
Site: www.anac.pt

'\{\ Propdsito/Purpose: AUTHORIZATION
N

Limite Superior/Upper Limit: 500M
Limite Inferior/Lower Limit: OM

3 & Il 7] 1aity. ZUZ7-12-3TTUU.U0.0UZ
// i Permanente/Permanent: YES
g g
£ T
§

Rarque das

f Nagdes:

v o,,mx i (@

/ /[

Access: https://uas.anac.pt/reqgistry/explore (Navigator Map)
1. Place the cursor on the geographical area and click.
2. 2. Awindow will open with information that you must fulfil.

Nome da ZG GZ name

Identificador da ZG GZ identifier

Pais Country (PRT — Portugal)

Tipo Type

Restricao Restriction (neste exemplo necessita de autorizacao de categoria
especifica sea cima de 30 meters in this exemple an authorization is required if
above 30 meters)

Razdo Reason (préximo da pista e devido a trafego aéreo close to the runway
due to air traffic)

Mensagem Message

Contatos de quem autoriza
Contacts of the entity that can authorise

Limites verticais Vertical limits 13
Validade Validity
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Como interpretar as condicdes e restricoes das ZG

How to interpret GZ conditions and restrictions

- Tutorial ZG Zonas de protecio Aeroporto (Area 2)
waismtnes (G Tutorial — Alrport protection zones (Area 2)

[ Amarelo = Restricdes | | Yellow = Restrictions |

iv. Ndo operar na area 2 de protecédo operacional acima de 60 metros ou num raio de 75m centrado na aeronave. Abaixo pode operar na categoria aberta (poligono a amarelo no
navegador / poligono amarelo no ficheiro .kmz);

iv. Do not fly your drone in operational protection area 2 above 60 meters or within a radius of 75m centered on the aircraft. Below this you can operate in the open category (yellow
polygon in the navigator / yellow polygon in the .kmz file);

Access: https://uas.anac.pt/reqgistry/explore (Navigator Map)
Nome daZG GZname 1. Place the cursor on the geographical area and click.
2. 2. Awindow will open with information that you must fulfil.
Identificador da ZG GZ identifier
[eriens reo e or e ? : Pais Country (PRT — Portugal)
= ) Tipo Type
Restricdo Restriction (neste exemplo necessita de autorizacao de categoria

Aceder: https://uas.anac.pt/reqgistry/explore (Mapa do Navegador)
1. Colocar o cursor sobre a zona geografica e clicar.
2. E aberta uma janela com informacéao que devera cumprir.

%5 Rebola

Almargem
do Bispo

Tipo/Type: COMMON
Restricdo/Restriction: CONDITIONAL
Razdo/Reason: AIR_TRAFFIC

—— especifica sea cima de 60 meters in this exemple an authorization is
PT-Cat Aberta ate 50m3FC ou obstaculo raio 75m
EN Cpan Cot i 1o BOmEF o mcacen 7o R required if above 60 meters)
—— Razdo Reason (préximo da pista e devido a trafego aéreo close to the
Red'o: MNome/Name: ANA.C—Autonuade Nacional da Aviacdo . .
o runway due to air traffic)

Email: uas spec@anac.pt
Site: www.anac.pt

Limite Superior/Upper Limit: 600M
Limite Injerior/Lower Limit: OM

Mensagem Message

Validade/Validity: 2027-12-31T00:00:00Z

Unidode "] Permanente/Permanent: YES
Expecial

‘ T e 1 ST R T, ae— Contatos de quem autoriza
. 74 A x _ Contacts of the entity that can authorise
‘:3@_ Belas " {7‘ ity \7 ';%A y /;/"‘

Limites verticais Vertical limits
14
Validade Validity
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Como interpretar as condicdes e restricoes das ZG

How to interpret GZ conditions and restrictions

Tutoria | ZG Zonas de protecfo Aeroporto (Area 3)
GZ Tutorial

Alrport protection zones (Area 3)

| Yellow = Restrictions |

[ Amarelo = Restricdes |

v. N&o operar na area 3 de protecao operacional acima de 80 metros ou num raio de 75m centrado na aeronave. Abaixo pode operar na categoria aberta (poligono a amarelo no
navegador / poligono amarelo no ficheiro .kmz);
v. Do not fly your drone in operational protection area 3 above 80 meters or within a radius of 75m centered on the aircraft. Below this you can operate in the open category (yellow
polygon in the navigator / yellow polygon in the .kmz file);

Aceder:

https://uas.anac.pt/registry/ex

plore (Mapa do Navegador)
1. Colocar o cursor sobre a
zona geogréfica e clicar.

2. E aberta uma janela com
informacao que devera
cumprir.

Bucelas

5 ) e

vihos //

Access: https://uas.anac.pt/reqgistry/explore (Navigator Map)
1. Place the cursor on the geographical area and click.

[ Nome/Name: Aeroporto de Lisboa - Area 3

/ Nome daZG GZname 2 2 A window will open with information that you must fulfil.

(* \dentificador/dentifier: 1070UA
Pais/Country: PRT

| Tipo/Type: COMMON
Restricdo/Restriction: CONDITIONAL

7aill  Razdo/Reason: AIR_TRAFFIC

\_ ARC: ARC-d

) Identificador da ZG GZ identifier
————_, Pais Country (PRT — Portugal)
< Tipo Type

( PT-Cat Aberia ate 30mSFC ou obstaculo raio 75m.
Obrigatorio Funcao no UA para indicar altura SFC.
EN-Open Cat up to 80mSFC or obstacle in 75m Radius
Mandatory equipment to provide height above SFC.

Restricdo Restriction (neste exemplo necessita de autoriza¢do de categoria

( Contactos/Contact
| Nome/Name: ANAC - Autoridade Nacional da Aviagdo
Civil
Email: uas.spec@anac.pt
Site: www.anac.pt
BropasilolBuy,

ALTHORIZATION

AN

especifica sea cima de 80 meters in this exemple an authorization is
required if above 80 meters)
Razao Reason (devido a trafego aéreo due to air traffic)

Limite Superior/Upper Limit: 600M
Limite Inferior/Lower Limit: 0M

Validade/Validity: 2027-12-31T00:00:00Z
| Permanente/Permanent: YES
|

ensagem Message

EN 116

ontatos de quem autoriza
Contacts of the entity that can authorise

Limites verticais Vertical limits

15
Validade Validity


https://uas.anac.pt/registry/explore
https://uas.anac.pt/registry/explore

Como interpretar as condicdes e restricoes das ZG
n How to interpret GZ conditions and restrictions
- T U tO Fila I Z G Zonas Sensfvels e Proibidas (security)
putoridadeNacionl da Aviagio G Z TU t or I a I Prohibited and sensitive zones (security)

Portuguese Civil Aviation Authority
Vermelho = Proibido Red = Prohibited

[ Amarelo = Restricdes * ] [ Yellow = Restrictions * ]

B - OPERATION IN THE OPEN CATEGORY
RESTRICTED AND/OR SUBJECT TO PRIOR
APPROVAL

In the following areas, operators can operate in the open category without the need for
ANAC authorization, but they do need prior approval from the entity responsible for the

zZone or area.
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B - OPERACAO NA CATEGORIA ABERTA
RESTRINGIDA E/OU CONDICIONADA A
APROVACAO PREVIA

Nas seguintes areas os operadores podem operar na categoria aberta sem a
necessidade da autorizacdo da ANAC, no entanto carecem de uma aprovagao
prévia da entidade responsavel pela zona ou area.

* Zonas de jurisdicdo militar / Military jurisdiction zones



Como interpretar as condicoes e restricoes das ZG

n How to interpret GZ conditions and restrictions
T U tO Fila I Z G Zonas Sensfvels e Proibidas (security)

i G Z TU t or I a l Prohibited and sensitive zones (security)

Vermelho = Proibido Red = Prohibited

i. Ndo operar nas areas de jurisdicdo militar (areas e bases militares) sem autorizacdo da AAN (poligono a vermelho ou a laranja no mapa do navegador).

i. Do not operate in areas of military jurisdiction (military zones and bases) without authorization from the AAN (red or orange polygon on the map).

Autoridade Aeronautica Nacional (AAN — Levantamentos aéreos) - O operador
deve obter autorizacdo para operar nas areas de jurisdicao militar, onde estéao
localizados 6rgéos de soberania, instalages ligadas a defesa nacional e a
seguranca interna, por forma a acautelar a sua seguranca (Exemplo das zonas
proibidas a vermelho: Zona 1, 2, 3 e 4 de Lisboa, a Base Naval do Alfeite, o Forte
de S&o Julido da Barra, o Comando do Iberlante NATO).

Adicionalmente, por questdes de seguranca interna, em qualquer categoria e em
gualquer local do territério nacional sempre que o UAS tenha um sensor de
captacéo de imagem a bordo.

Procedimento a aplicar: O operador remoto deve ler as informacdes
disponiveis nesta pagina de forma a solicitar uma aprovacgao. Sugere-se que
contacte diretamente a AAN através de imagens.aereas@aan.pt em caso de
duvidas. O mesmo se aplica para obter uma aprovacao de captacédo de imagens
aéreas. AANAC néo participa neste processo.

* Zonas de jurisdicdo militar / Military jurisdiction zones

Autoridade Aeronautica Nacional (AAN - Aerial Surveys) — The operator requires to
obtain authorisation to fly in the areas where sovereign bodies and installations linked to
national defence and/or internal security are located, in order to ensure their secutity
(exempla of prohibited areas in red: Lisbon Zone 1, 2, 3 and 4, Alfeite Naval Base, S&o
Julido da Barra Fort and Iberlante Command (NATO) for prohibited areas and Air Bases
and military airspace for restricted areas.

Additionally, for internal security reasons, in any category and in any location on
national territory whenever the UAS has a sensor on board.

Procedure to be applied: The remote operator must read the information available on
this page in order to request approval. It is suggested to contact the AAN directly via
imagens.aereas@aan.pt in case of any doubts. The same applies to obtaining
approval for aerial surveys. ANAC is not involved in this process.
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http://www.aan.pt/
https://www.aan.pt/subPagina-AAN-001.005.005-aeronaves-nao-tripuladas-drones
mailto:imagens.aereas@aan.pt
http://www.aan.pt/
https://www.aan.pt/subPagina-AAN-001.005.005-aeronaves-nao-tripuladas-drones
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Como interpretar as condicdes e restricoes das ZG

n How to interpret GZ conditions and restrictions
Tutorial ZG Zonas Proibidas (sensiveis)

Ao Nacina s el G / TLI tor| al Prohibited zones (Sensitive)

i. Ndo operar nas areas de jurisdicao militar sem autorizacdo da AAN (circulos ou poligonos a vermelho no mapa do navegador ).
i. Do not operate in areas of military jurisdiction without authorization from the AAN (red polygon or circles on the map ).
Aceder:

_ Access: https://uas.anac.pt/reqgistry/explore (Navigator Map)
hitps://uas.anac.ptregistry/ 1. Place the cursor on the geographical area and click.
explore (Mapa do B I 2. 2. Awindow will open with information that you must fulfil.
Navegador) Fe—————— ——— NomedaZGGZname

1. Colocar o cursor sobrea - y v

zona geografica e clicar. e DiAs | 4

— Identificador da ZG GZ identifier (LP: zona no AIP, zone is in the AIP)

Razdo/Reason: SENSITIVE

2. E aberta uma janela com el ] Pais Country (PRT — Portugal)

informacéo que devera
cumprir.

PT -Todas as categorias: todos os voos UAS carecem )

L“‘ ‘b;i de autorizacdo da AAN Ti po Type
- Restricdo Restriction (espaco aéreo military military airspace)
s oo ) Razdo Reason (sensivel devido a atividades de estado/militares sensitive
“ 1 Email: imagens.aereas@aan.pt ope . oy .
Ste e munsang due to state military activities ) - .
Az Proposito/Purpose: AUTHORIZATION J = N S T e e L |
Limite ‘SI.;IDEHO‘Y"UDDEYLIH'M 120M 3 S, s e
| lad o . : 3

\ N

Validade/Validity: 2027-12-31T00:00:00Z M e n Sage m Message

Permanente/Permanent: YES

\ EX
0 !
= i
'-Mo..:e’(i?c:p§rvca/‘ s h
y ‘mmrta( g A E
=5 = "\ i S o\ de Lisboo'
L = L N ;
N 34 ES | i Laranjeiro 4
EN= | 1\ W Ny e o
{ ijo \ N \ i
| : Wil ey §

Contatos de quem autoriza
Contacts of the entity that can authorise

‘0 pBose Nava'

o Limites verticais Vertical limits
Zonas de jurisdicdo militar i

Military jurisdiction zones “ Validade Validity



https://uas.anac.pt/registry/explore
https://uas.anac.pt/registry/explore

Como interpretar as condicoes e restricoes das ZG

. How to interpret GZ conditions and restrictions
Tutorial ZG

- Zonas Proibidas Exclusdo (sensiveis)
Farugise Gl vt Auoy G Z TLI toria I Exclusion Prohibited zones (Sensitive)

Vermelho = Proibido Red = Prohibited

i. Ndo operar nas zonas de exclusao sem autorizacdo da AAN (NOTAMS No-fly-zone — aplicaveis a qualquer aeronave tripulada ou néo tripulada).
i. Do not operate in military exclusion zones without authorization from the AAN (NOTAMs No-Fly-Zone — applicable to any aircraft manned or unmmaned).

Pagina da AAN - Areas Temporariamente Proibidas Webpage AAN - Areas Temporariamente Proibidas
1. Aceder a pagina 1. Access the page
2. Verificar a tabela 2. Verify the table
3. Descarregar ficheiros (.kmz disponibilizado) e contatar AAN para pedir 3. Download the files (.kmz provided ) and contact AAN to request
autorizacao. authorisation.
.ps AREAS TEMPORARIAMENTE PROIBIDAS ili .
M I I Ita r TeXto N OTAM : Evento Local Areas > Periodo de vigéncia M I I lta ry N OTAM teXt *
Descrigdo .kmz Inicio Fim NOTAM
R ES E RVA D E ES PACO DECIR MIRANDELA| RESERVA DE ESPACO AEREO COM§8,5NM DE RAIO CENTRADA EM mirandela 19DEZ22 |31DEZ23 | MILAIP AI RS PAC E R ES E RVATI O N
7 412951N 0070538W, ENTRE O CHAO E 7500 PES AMSL. SUP 27/23|
AEREO (ZONA DE wewr  (NO FLY ZONE)
~ , SUP 17/23
DECIR LOUSA RESERVA DE ESPAGO AEREO COM 7NM DE RAIO CENTRADA EM lousa 19DEZ22 | 31DEZ23 | MILAIP
EXCLUSAO AE REA) 400524N 0081043, ENTRE O CHAO E 7500 PES AMSL. SUP 27123 NOTAM Tempordrio
e Tem{oorary
DECIR  |MONCHIQUE| RESERVA DE ESPACO AEREO COM 5NM DE RAIO CENTRADAEM | monchique | 19DEZ22 | 31DEZ23 | MILAIP Pollgono
371854N 0083457W, ENTRE O CHAO E 6500 PES AMSL. SUP 27/23| POlygon (
AIRAC AIP|
SUP 17/23|
FEIRA GOLEGA RESERVA DE ESPACO AEREO TERA LUGAR NA AREA DELIMITADA golega 03NOV23 | 12NOV23 | A4591/23
NACIONAL PELAS COORDENADAS: 392642N0082906W - 392418N0082508W - 00:00 23:59
DO CAVALO 392121N0082900WV - 392413N0083235W -392642N0082906W, DO SOLO 4
2500 PES AMSL. NAO SAO PERMITIDOS VOOS, EXCETO AERONAVES
DE ESTADO, EVACUACAO MEDICA E COMBATE A INCENDIOS,

Zonas de jurisdicdo militar tempordria de curta duragdo (Seguranca interna) / Temporary Military jurisdiction zones of short duration (internal security)


https://www.aan.pt/subPagina-AAN-001.004.007-areas-temporariamente-proibidas
https://www.aan.pt/subPagina-AAN-001.004.007-areas-temporariamente-proibidas

Autoridade Nacional da Aviacdo Civil
Portuguese Civil Aviation Authority

Tutorial ZG
GZ Tutorial

Como interpretar as condicoes e restricoes das ZG

How to interpret GZ conditions and restrictions

Zonas e Proibidas (security)

Prohibited and zones (security)

[Ama relo = Restricdes * ] [ Yellow = Restrictions * }

i. Ndo operar nas areas de jurisdicdo militar (areas e bases militares) sem autorizacdo da AAN (poligono a laranja no mapa do navegador).
i. Do not fly your drone in areas of military jurisdiction (military zones and bases) without authorization from the AAN (orange polygon on the map).

Autoridade Aeronautica Nacional (AAN — Levantamentos aéreos), no espaco aéreo de
jurisdicdo militar publicado no AIP (Publicacdo de informagdo Aerondutica Nacional).
Adicionalmente, por questdes de seguranga interna, sempre que sdo publicadas dreas
temporariamente proibidas de cariz militar nesta pagina através de um aviso a navegac¢ao
(NOTAM) ou num suplemento ao AlP.

Procedimento a aplicar: O operador remoto deve:

a) Ler as informagdes disponiveis em https://uas.anac.pt/registry/explore a fim de verificar se
ird operar dentro de uma area classificada como LP-R, LP-D e LP-P. Caso pretenda operar nesse
espaco aéreo militar operador remoto deve ler as informacdes disponiveis nesta pagina, de
forma a solicitar uma aprovacgao. Sugere-se que contacte diretamente a AAN através

de imagens.aereas@aan.pt em caso de duvidas. O mesmo se aplica para obter uma aprovagao
de captacdo de imagens aéreas. A ANAC ndo participa neste processo.

b) Ler as informacd&es disponiveis nesta pagina e consultar a informacgao publicada pela AAN.
Caso exista uma drea temporariamente proibida sugere-se que contacte diretamente a AAN
através de imagens.aereas@aan.pt com o objetivo de verificar se é possivel operar nessa area
proibida.

National Aeronautical Authority (AAN - Aerial Surveys), in the airspace of military jurisdiction published
in the AIP (National Aeronautical Information Publication).Additionally, for internal security reasons,
whenever temporarily prohibited areas of a military nature are published on this page through a Notice
to Skippers (NOTAM) or in a supplement to the AIP.

Procedure to apply: The remote operator shall:

a) Read the information available on https://uas.anac.pt/reqistry/explore in order to check whether
they will be operating within an area classified as LP-R, LP-D and LP-P. If they intend to operate in that
military airspace, the remote operator must read the information available on this page in order to
request approval. It is suggested that you contact the AAN directly at imagens.aereas@aan.pt if you
have any questions. The same applies to obtaining approval to capture aerial images. ANAC is not
involved in this process.

b) Read the information available on this page and consult the information published by AAN. If there is
a temporary prohibited area, it is suggested that you contact the AAN directly via
imagens.aereas@aan.pt in order to check whether it is possible to operate in that prohibited area.

* Zonas de jurisdi¢cdo military LP-R, LP-D, LP-P, LP-TRA / LP-R, LP-D, LP-P, LP-TRA Military jurisdiction zones


http://www.aan.pt/
https://www.aan.pt/subPagina-AAN-001.004.007-areas-temporariamente-proibidas
https://uas.anac.pt/registry/explore
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Como interpretar as condicdes e restricoes das ZG

How to interpret GZ conditions and restrictions

Tutorial Z_G Zonas restringidas (sensiveis)
s QL Tutorial — sepsitive restricted zones

[ Amarelo = Restricoes * ] [ Yellow = Restrictions * ]

i. Ndo operar nas areas de jurisdicdo militar (areas e bases militares) sem autorizacdo da AAN (poligono a laranja no mapa do navegador).
i. Do not fly your drone in areas of military jurisdiction (military zones and bases) without authorization from the AAN (orange polygon on the map).

Aceder: https://uas.anac.pt/reqgistry/explore (Mapa do Navegador) Access: https://uas.anac.pt/registry/explore (Navigator Map)
1. Colocar o cursor sobre a zona geografica e clicar. _ Nome da 7G GZ name L~ Place the cursor on the geographical area and click.
2. E aberta uma janela com mufugﬂrmagaq que devera cumprir. 7 2. 2. Awindow will open with information that you must fulfil.
A 3 (£ l."'\:A S‘a};-;lgl;lde-;l Nome/Name: LPR26A r;i . ) e ) .
a el N N Identificador da ZG GZ identifier (LP: zona no AIP, zone is in the AIP)
ures - umoi"’\f ‘ .’- s Pla:j‘(%cx»entry F.’RT E-:; ,
N s e e flE—— Pais Country (PRT — Portugal)
Santo S TGt kve s ¢ Jif | RazzoReason: SENSITIVE E T T
ios Cavalzirds: ) ‘iﬂobad;ella ‘t;i>ARC ARC-C < :E 5 |p0 ype
ChumdAR | (PR (oo e o o Restricdao Restriction (espaco aéreo military military airspace)
/ Wi 1y acav?m EN -All categories: all UAS flights shall obtain AAN

‘6!5 ;

Razdo Reason (sensivel devido a atividades de estado/militares sensitive
due to statemilitary activities )

\__authorisation

Sy portelal | |
i) ( Contactos/Contact

Nome/Name: AAN - Autoridade Aerondutica Militar
Email: imagens.aereas@aan.pt

Site: https://www.aan.pt

Proposito/Purpose: AUTHORIZATION

Moscavide

Ve

Mensagem Message

Limite Superior/Upper Limit: 600M
Limite Inferior/Lower Limit: OM

——

Validade/Validity: 2027-12-31T00:00:00Z
Permanente/Permanent: YES

Contatos de quem autoriza
Contacts of the entity that can authorise

== T ——y

x Samouco

4
Montijo

Limites verticais Vertical limits

Zonas de jurisdicdo militar / Military jurisdiction zones Validade Validity


https://uas.anac.pt/registry/explore
https://uas.anac.pt/registry/explore

Como interpretar as condicoes e restricoes das ZG

T t r i I Z G How to interpret GZ conditions and restrictions
I ]

Autoridade Nacional da Aviacdo Civil ( Z ’ t

Portuguese Civil Aviation Authority u 0 rla

Amarelo = Restri¢des ] [ Yellow = Restrictions }

ii. Condicdes de acesso a Zonas Protecédo de Aer6dromos, pistas de ultra-leves e heliportos civis sem CTR, FIZ, ATZ, RMZ ou TMZ
ii. Access condition to Aerodrome Protection Zones, ultra-light runways and civil heliports without CTR, FIZ, ATZ, RMZ or TMZ

Na eventualidade de pretender operar na vizinhanga de um aer6édromo ou heliporto In the event of operating in the vicinity of an aerodrome or heliport

sem uma zona de controlo (CTR), zona de informagéo de voo (FIZ), zona de trafego without a control zone (CTR), flight information zone (FIZ), traffic zone

(ATZ), zona radio obrigatorio (TMZ) ou zona transponder obrigatério (TMZ) (ATZ), mandatory radio zone (TMZ) or mandatory transponder zone

estabelecida para voar acima dos obstaculos artificiais ou naturais (contatos para (TMZ) established for flying above artificial or natural obstacles

coordenacéo — Aer6dromos civis; Pistas de ultra leves; Heliportos civis). — Raio de (contacts for coordination - Civil aerodromes; Ultra-light runways; Civil

2,5km centrado no ARP publicado no eAlP ou eVFR, devera obter autorizacdo do heliports). — 2,5Km radius centered in ARP published in the eAlP or

respetivo diretor de aerédromo ou heliporto. eVFR, you shall obtain authorisation from the aerodrome or heliport
director.

a) No caso de estar situado em espaco aéreo controlado até a altura maxima

definida na area 1 (30m), 2 (60) ou 3 (80m) de protecdo operacional ao aeroporto a) In the case of being located in controlled airspace up to the

(slide 12, 13 e 14); maximum height defined in area 1 (30m), 2 (60) or 3 (80m) of

operational airport protection (slide 12, 13 and 14);

b) No caso de estar situado em espaco aéreo nao controlado até a altura maxima
de 120m acima da superficie do solo. b) In the case of being located in uncontrolled airspace up to the

maximum height of 120m above the ground surface.
Procedimento a aplicar: O piloto remoto deve contatar o diretor do aerédromo, do

heliporto ou da pista de ultraleves e solicitar uma aprovacgéo para iniciar a operacéao, Procedure to apply: The remote pilot must contact the aerodrome,
facultando por exemplo dados de contato, o dia, a hora e a duragédo. O diretor do heliport or ultralight runway director and request approval to start the
aer6dromo reserva-se ao direito de ndo aprovar a operacéo para efeitos de operation, for example providing contact details, the day, time and
assegurar a seguranca aérea das operacdes tripuladas. duration. The aerodrome director reserves the right not to approve

the operation in order to ensure air safety for manned operations= 22


https://www.nav.pt/ais/vfr-manual/aerodromos
https://www.nav.pt/ais/vfr-manual/pistas-ul
https://www.nav.pt/ais/vfr-manual/heliportos

Como interpretar as condicoes e restricoes das ZG

How to interpret GZ conditions and restrictions

Tutoria I /G Zonas de acesso condiclonado Aerédromos

Autordad Nacieral da Aviagio Chi G Z TU t or I a I condftional access zones of Aerodromes

[ Amarelo = Restricoes J [ Yellow = Restrictions ]

ii. Zonas Protecdo de Aerodromos, pistas de ultra-leves e heliportos civis sem CTR, FIZ, ATZ, RMZ ou TMZ
ii. Aerodrome Protection Zones, ultra-light runways and civil heliports without CTR, FIZ, ATZ, RMZ or TMZ

Aceder: https://uas.anac.pt/registry/explore (Mapa do Navegador)
1. Colocar o cursor sobre a zona geografica e clicar.
2. E aberta uma janela com informacéao que devera cumprir.

s

/ - Nome/Name: Palma UL
o g

/

‘.f / { identificador/identifier: 28001UA }
f’ Pais/Country: PRT |
- fl TipoiType: COMMON I
-~ 'd\ Restricio/Restriction: REQ_AUTHORISATION -\>
Exemlo: \\ Razdo/Reason AIR_TRAFFIC
" . A13 p - U ARC: ARC-b J
Aerodromo/pista \ L N
A

PT-CAT Aberta: Ate a altura obstaculo raio75m. Se
acima autorizacao Diretor da Pista.

ultraleves em
espago aéreo nao

EN-Open CAT: Up to obstacle height in 75mRadius. If
\_ above the obstacle director authorization required.

controlado e fora

"~ COMacios/Conact
Nome/Name: UL - Paima

Email: esoveralrodrigues@hotmail com
Site:n.a

\_Proposito/Purpose: AUTHORIZATION

de outras ZG’s

Limite Superior/Upper Limit: 120M
Limite Inferior/Lower Limit: OM

A Validade/Validity: 2027-12-31700:00:00Z
Permanente/Permanent: NO

| Dia/Day Horario/schedule
ANY  05:59:00Z - 21:14.002

Example: — —
Aerodrome/ultra- A D
light runway in \ \\x e
uncontrolled \l;, N

] w ¥ \

airspace and
outside other GZs

Access: https://uas.anac.pt/reqgistry/explore (Navigator Map)
1. Place the cursor on the geographical area and click.
Nome da ZG GZ name 2. 2. Awindow will open with information that you must fulfil.

Identificador da ZG GZ identifier

Pais Country (PRT — Portugal)

Tipo Type

Restricao Restriction (autorizacao do diretor de aerédromo Aerodrome
director authorization required )

Razao Reason (devido a trafego aéreo due to air traffic)

Mensagem Message

Contatos de quem autoriza
Contacts of the entity that can authorise

Limites verticais Vertical limits
Validade Validity

Hordrio Schedule (diariamente nascer do sol ao por do sol Daily from
sunrise until sunset) Nota: A ser substituido por hora UTC. Note: To be 23
substitude with UTC time



https://uas.anac.pt/registry/explore
https://uas.anac.pt/registry/explore

Como interpretar as condicoes e restricoes das ZG
. How to interpret GZ conditions and restrictions
T utoria I Z G Zonas de acesso condicionado Aerddromos
e ot ds i o G / Tutoria I condlitional access zones of Aerodromes

Portuguese Civil Aviation Authority

Amarelo = Restricoes J [ Yellow = Restrictions ]

ii. Zonas Protecdo de Aerodromos, pistas de ultra-leves e heliportos civis sem CTR, FIZ, ATZ, RMZ ou TMZ
ii. Aerodrome Protection Zones, ultra-light runways and civil heliports without CTR, FIZ, ATZ, RMZ or TMZ

Aceder: https://uas.anac.pt/reqistry/explore (Mapa do Navegador) Access: https://uas.anac.pt/reqistry/explore (Navigator Map)
1. Colocar o cursor sobre a zona geografica e clicar. g 1. Place the cursor on the geographical area and click.
2. E aberta uma janela com informagéo que devera cumprir. Nome da ZG GZ name 2. 2. Awindow will open with information that you must fulfil.
RpAE=Ry" | g 'F | \ Venda Nu'd
i NomeName Helpon Agés Identificador da ZG GZ identifier
= ¥ izes. [ — ,
'y i | Pais Country (PRT — Portugal)
& [‘ RI::L:;’.g:RCe;:‘;:;;n"‘REQ_A:..""-(OR:SATION T|p0 Type
Exem IO: N 245.3 v..:‘.. \ Raz3o/Reason: AIR_TRAFFIC s 3 . . - . ,
_L SeereE 5 v ) 7 (e ——————————— Restricao Restriction (autorizacao do diretor de aerédromo Aerodrome
) j 3 f' acima autorizag3o Diretor do Heliporto . . . .
espago aéreo b ot B | oo i e g e director authorization required )
controlado dentro L Nl i — Razdo Reason (devido a trafego aéreo due to air traffic)
de outras ZG saivo Qs —
J jome/Name: R 10U -Ages
ﬁw-‘.& € Email: info@lisbonhelicopters.com
3 Propdsito/Purpose: AUTHORISATION
K , % —— Mensagem Message
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- <« | Validade/NValidity: 2027-12-31T00:00:00 .
s\ ‘“““'L[ s 53 Contatos de quem autoriza
(e ‘x ) Contacts of the entity that can authorise
Example: Heliport S
in controlled Limite vertical vertical limits
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Validade Validity

T I Sy 3 P >
C > \ 3 i
2km RN « Lol
1mi N % Alteda " Ayed®
- N Rardakaien AN =l


https://uas.anac.pt/registry/explore
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Autoridade Nacional da Aviacdo Civil
Portuguese Civil Aviation Authority

iii. Zonas Protecdo de Aerodromos com CTR, FIZ, ATZ, RMZ ou TMZ
iii. Aerodrome Protection Zones with CTR, FIZ, ATZ, RMZ or TMZ

Na eventualidade de pretender operar na vizinhanca de um aer6dromo com uma zona
de trafego (ATZ) estabelecida para voar acima dos obstaculos artificiais ou naturais até
ao limite méximo de 120m acima da superficie do solo (contatos para coordenacao —
Aerodromos civis), devera obter autorizacdo do respetivo diretor de aerédromo.

Procedimento a aplicar: O piloto remoto deve contatar o diretor do aer6dromo ou o
servico AFIS (Servigo de informagéo de voo de aerédromo) e solicitar uma aprovacao
para iniciar a operacao, facultando por exemplo dados de contato, o dia a hora e a
duracdo. O diretor do aerédromo ou o servi¢co AFIS reserva-se ao direito de ndo aprovar
0 Voo acima dos obstaculos e até ao maximo de 120 metros acima da superficie do solo,
para efeitos de assegurar a seguranca aérea das operacgoes tripuladas.

PORTUGAL CONTINENTAL / MAINLAND
- ATZ de Braganca

- ATZ de Chaves

- ATZ de Vila Real

- ATZ de Viseu

- ATZ de Coimbra

- ATZ de Castelo Branco

- ATZ de Ponte de Sor

- ATZ de Evora

- ATZ de Portimao

Aerédromos
portugueses com
ATZ

Portuguese
Aerodromes with
ATZ

Como interpretar as condicoes e restricoes das ZG

How to interpret GZ conditions and restrictions

Zonas de acesso condicionado Aerédromos
condftional access zones of Aerodromes

Amarelo = Restricoes ] [ Yellow = Restrictions ]

In the event of operating in the vicinity of an aerodrome with a traffic zone (ATZ)
established for flying above artificial or natural obstacles up to a maximum limit
of 120m above the ground surface (contacts for coordination — Civilian
Aerodromes) you shall obtain authorisation from the aerodrome director.

Procedure to apply: The remote pilot must contact the aerodrome director or
the AFIS (Aerodrome Flight Information Service) service and request approval to
start the operation, for example providing contact details, the day, time and
duration. The aerodrome director or the AFIS service reserves the right not to
approve the flight above obstacles and up to a maximum of 120 meters above
the ground surface, in order to ensure the air safety of manned operations.

ARQUIPELAGO DOS ACORES / AZORES

- ATZ da Graciosa ,
- ATZ de S&o Jorge Poligono
- ATZ do Pico Polygon

eAlP/eVFR

- ATZ do Corvo



https://www.nav.pt/ais/vfr-manual/aerodromos
https://www.nav.pt/ais/vfr-manual/aerodromos
https://www.nav.pt/ais/vfr-manual/aerodromos

Como interpretar as condicoes e restricoes das ZG
. How to interpret GZ conditions and restrictions
- T utoria I Z G Zonas de acesso condicionado Aerddromos
Autcrdade Nacoral i Miscio ol G Z Tu to I3 I a I condftional access zones of Aerodromes

Amarelo = Restricoes J [ Yellow = Restrictions ]

iii. Zonas Protecdo de Aerédromos com CTR, FIZ, ATZ, RMZ ou TMZ
iii. Aerodrome Protection Zones with CTR, FIZ, ATZ, RMZ or TMZ

Aceder: https://uas.anac.pt/reqistry/explore (Mapa do Navegador) Access: https://uas.anac.pt/reqgistry/explore (Navigator Map)
1. Colocar o cursor sobre a zona geografica e clicar. 1. Place the cursor on the geographical area and click.
2. E aberta uma janela com informacao que devera cumprir. Nome da ZG GZ name 2. 2. Awindow will open with information that you must fulfil.
. (Litomeiame sersaromo se Poimao / Identificador da ZG GZ identifier
( fidentifier: 54001UA ) H
/ acay Pais Country (PRT — Portugal)
Tipo/Type: COMMON
N Restric3o/Restriction: REQ_AUTHORISATION \* i
Exem |0: { ) \Razécr‘xeascn AIR_TRAFFIC ) Tlpo Tyf)e . . . . . ,
Aerédromo em G ‘ - (Fom e e ) Restricao Restriction (autorizacao do diretor de aerédromo Aerodrome

acima autorizag3o AF1S/Diretor do Aerddromo
EN-Open CAT Up to obstacle height in 75mRadius. If
U above AF|S/Aerodrome director suthorization required

espaco aéreo nao

Contr0|ad0 com ( Contactos/Contact:

ATZ > 3 ! Nome/Name: LPPM - Asrédromo de Portimao
; Vv G Email: afis@cm-portimao.pt
Pt S e L Proposito/Purpose: AUTHORISATION

director authorization required )
Razao Reason (devido a trafego aéreo due to air traffic)

Mensagem Message

Limite Infenior/Lower Limit: OM

Menlhoeiré Limite Superior/Upger Limit: 300M
P Grande 4
N \\‘ Odlaxere & = ™o / / ], Validade/Validity: 2027-12-31700:00:00

,f | Parmanente Fermanent NO . POlI'gOI’]O
4[ e — Contatos de quem :ilutorlza . Polygon
e Sl Contacts of the entity that can authorise AlP

Example: % i * 7

Aerodrome in i
uncontrolled
airspace with ATZ

Limite vertical vertical limits

Limites verticais Vertical limits

Validade Validity

Hordrio Schedule (diariamente nascer do sol ao por do sol Daily fro
sunrise until sunset)



https://uas.anac.pt/registry/explore
https://uas.anac.pt/registry/explore
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Autoridade National da Aviacio Civil G Z T t - Vermelho = Proibido Red = Prohibited
Portuguese Civil Aviation Authority u 0 rla

C — OUTRAS LIMITACOES E/OU PROIBICOES QUE
CONDICIONAM AS OPERACOES NA CATEGORIA
ABERTA (AMBIENTE E LINHA DE COSTA)

Os operadores de aeronaves nao tripuladas devem, além das areas estabelecidas
no Regulamento da ANAC n.° 1093/2016, considerar as restricdes estabelecidas
por outros regimes juridicos, que limitam ou proibem a operacao de aeronaves
abaixo de uma determinada altura ou em areas ou locais especificos,
nomeadamente:

- Nos planos de Ordenamento das areas protegidas naturais de Portugal
Continental da responsabilidade do Instituto de Conservacéo da Natureza e
Florestas (ICNF I.P.);

- Emreservas naturais e areas protegidas da Regido Autbnoma da Madeira da
responsabilidade do Instituto das Florestas e Conservacao da Natureza (IP-
RAM);

- Rede de areas protegidas dos Acores, da responsabilidade da Direcao
Regional do Ambiente dos Acgores;

- Planos de Ordenamento da Orla Costeira (POOC) e regulamentos ou
Programas da Orla Costeira (POC), que segundo a Diregcédo-Geral da Autoridade
Maritima, séo locais que estédo sob a jurisdicdo das autoridades maritimas locais
(capitanias);

[ Amarelo = Restricoes ] [ Yellow = Restrictions J

C — OTHER LIMITATIONS AND/OR PROHIBITIONS
FOR OPERATIONS WITHIN THE OPEN CATEGORY
(ENVIRONMENT AND COSTLINE)

Unmanned aircraft operators must, in addition to ANAC Regulation 1093/2016, consider
the restrictions established by other legal regimes, which can limit or prohibit the
operation of aircrafts below certain height or specific locations:

- In the planning programs for the nature protecting areas into Portuguese mainland,
under the responsibility of Instituto de Conservacédo da Natureza e Florestas (ICNF
I.P.);

- In natural reserves and protected areas of the Autonomous Region of Madeira under
the responsibility of the Instituto das Florestas e Conservacao da Natureza (IP-RAM);

- Network of protected areas in the Azores, under the responsibility of the Direcao
Regional do Ambiente dos Acores;

- Coastal Ordinance Plans (POOC) and regulations or Coastline Programs (POC),
which according to the General Directorate of the Maritime Authority, are places that
are under the jurisdiction of local maritime authorities (captaincies);


https://www.anac.pt/SiteCollectionDocuments/UAS_DRONES/00_REG_1093_2016_Drones.pdf

Autoridade Nacional da Aviacdo Civil
Portuguese Civil Aviation Authority

C — OUTRAS LIMITACOES E/OU PROIBICOES QUE
CONDICIONAM AS OPERACOES NA CATEGORIA
ABERTA

Procedimento a aplicar:

Os operadores remotos, de forma a obter mais informacdes, devem contactar as
entidades referidas e assegurar que obtém as devidas autorizacdes ou
aprovacgoes, sempre que efetuam operacdes de qualquer categoria.

A ANAC disponibiliza atualmente algumas dessas areas, contudo, tal ndo dispensa
os operadores do dever de contacto com essas mesmas entidades responsaveis.

Tutorial ZG
GZ Tutorial

Como interpretar as condicoes e restricoes das ZG

How to interpret GZ conditions and restrictions

Vermelho = Proibido Red = Prohibited

[ Amarelo = Restricoes 1 [ Yellow = Restrictions }

C — OTHER LIMITATIONS AND/OR PROHIBITIONS
FOR OPERATIONS WITHIN THE OPEN CATEGORY

Procedure to apply:

Remote operators, in order to obtain more information, must contact the
aforementioned entities and ensure that they obtain the appropriate authorizations or
approvals, whenever they carry out operations of any category.

ANAC currently provides some of these areas, however, this does not exempt operators
from the duty to contact these same responsible entities.



Autoridade Nacional da Aviacdo Civil
Portuguese Civil Aviation Authority

I. Zonas de Protecdo de Parques e reservas naturais
i. Natural reserves and Parks Protection Zones

O acesso a zonas protegidas e a parques naturais podem requerer
autorizacao das entidades ambientais:

a) Nao esta disponivel no formato digital unico:

Em Portugal Continental: Os planos de Ordenamento das areas protegidas
de Portugal Continental da responsabilidade do Instituto de Conservacgéo da
Natureza e Florestas (ICNF I.P.);

b) Esta disponivel no formato digital tnico (ED-269)

i. No arquipélago da Madeira: Nas reservas naturais e de areas protegidas da
Regido Autbnoma da Madeira da responsabilidade do Instituto das Florestas e
Conservacao da Natureza (IP-RAM), disponiveis em
https://ifcn.madeira.gov.pt/areas-protegidas/areas-classificadas-da-ram.html e
na pagina da ANAC, no formato ED-269 (https://uas.anac.pt/reqgistry/explore);

ii. No arquipélago dos Acores: Rede de areas protegidas dos Acgores, da
responsabilidade da Direcao Regional do Ambiente dos Acores, disponiveis em
http://sig-sraa.azores.gov.pt/SRAM/site/default.asp, em
https://portal.azores.gov.pt/web/drpm/%C3%81reas-marinhas-protegidas e na
pagina da ANAC, no formato ED-269 (https://uas.anac.pt/registry/explore).

-

Verifique as paginas e contacte a entidade
responsavel a fim de aferir se existe alguma
restricdo de acesso

Tutorial ZG
GZ Tutorial

Como interpretar as condicoes e restricoes das ZG

How to interpret GZ conditions and restrictions

Zonas de acesso condicionade de
Parques Naturals / Condftional access
zomnes of Natural parks

The access to zones of natural parks may require authorisation from the ambiental
entities:

a) Not available in the common digital format

In Portugal Mainland: The protected areas plans are under the responsibility of Instituto de
Conservacao da Natureza e Florestas (ICNF I.P.);

b) Available in the common digital format

i. In Madeira: The nature reserves and protected areas of Regido Autbnoma da Madeira are
under the responsibility of Instituto das Florestas e Conservacéo da Natureza (IP-RAM), and
can be found at: https://ifcn.madeira.gov.pt/areas-protegidas/areas-classificadas-da-

ram.html and into ANAC’s webpage, under ED-269 format (https://uas.anac.pt/reqgistry/explore);

ii. In the Azores: The protected areas within the Azores are under the responsibility of Direcao
Regional do Ambiente dos Acores, available at http://sig-
sraa.azores.gov.pt/SRAM/site/default.asp at
https://portal.azores.gov.pt/web/drpm/%C3%81reas-marinhas-protegidas and into ANAC'’s
webpage, under ED-269 format (https://uas.anac.pt/registry/explore)

Bt

Verify the webpages and contact the competent
entity in order to check if there is any applicable
access restriction

Portugal
Continental/
mainland (not
available in ED-
269)


https://www.icnf.pt/
https://ifcn.madeira.gov.pt/servicos/formularios/licencas-autorizacoes.html
https://ifcn.madeira.gov.pt/areas-protegidas/areas-classificadas-da-ram.html
https://uas.anac.pt/registry/explore
http://sig-sraa.azores.gov.pt/SRAM/site/default.asp
https://portal.azores.gov.pt/web/drpm/%C3%81reas-marinhas-protegidas
https://uas.anac.pt/registry/explore
https://www.icnf.pt/
https://ifcn.madeira.gov.pt/servicos/formularios/licencas-autorizacoes.html
https://ifcn.madeira.gov.pt/areas-protegidas/areas-classificadas-da-ram.html
https://ifcn.madeira.gov.pt/areas-protegidas/areas-classificadas-da-ram.html
https://uas.anac.pt/registry/explore
http://sig-sraa.azores.gov.pt/SRAM/site/default.asp
https://portal.azores.gov.pt/web/drpm/%C3%81reas-marinhas-protegidas
https://uas.anac.pt/registry/explore

Autoridade Nacional da Aviacdo Civil
Portuguese Civil Aviation Authority

I. Zonas de Protecdo de Parques e reservas naturais
i. Natural reserves and Parks Protection Zones

Procedimento a aplicar:

Territorio continental

O piloto remoto deve consultar os visualizadores das zonas protegidas
disponibilizadas pelo ICNF
(https://geocatalogo.icnf.pt/geovisualizador/areas_classificadas.html), ou ficheiro kml
(disponivel em
https://sig.icnf.pt/portal/home/item.htm|?id=02b7a03f8fbd4dada7 7f5f3e5f91f186) e/ou
através do Sistema de Informacao de Biodiversidade Europeu, a rede Natura2000
(https://natura2000.eea.europa.eu/). Na eventualidade de necessitar de requerer
autorizacéo, o operador devera preencher o devido formulario
(https://www.icnf.pt/api/file/doc/b5d405fc23f0537a) e submeter via correio eletrénico
para a respetiva Direcdo Regional de Conservacao da Natureza e Florestas
(DRCNF). Os contactos das DRCNF encontram-se disponibilizados no modelo de
requerimento.

llhas Portuguesas (disponivel no formato digital tnico como ED-269)

No caso de o operador pretender operar no interior de areas protegidas na Regiao
Autonoma da Madeira ou dos Acores, este devera submeter os devidos formularios
disponiveis em:

i. Madeira: https://ifcn.madeira.gov.pt/servicos/formularios/licencas-autorizacoes.html

Tutorial ZG
GZ Tutorial

Como interpretar as condicoes e restricoes das ZG

How to interpret GZ conditions and restrictions

Zonas de acesso condicionado de
Parques Naturals / Conditional access
zones of Natural pairks

Applicable procedure:

Continental Mainland

The remote pilot should consult the protected zones viewer available at the
ICNF website
(https://geocatalogo.icnf.pt/geovisualizador/areas_classificadas.html),

or into the kml file (available at
https://sig.icnf.pt/portal/home/item.html?id=02b7a03f8fbd4dada77f5f3e5f91f18
6) and/or through the Sistema de Informacao de Biodiversidade Europeu, and
Natura2000 network (https://natura2000.eea.europa.eu/). In the event of
requiring prior permission, the operator should file the application form
(https://www.icnf.pt/api/file/doc/b5d405fc23f0537a) and submit it

by email to the respective Direcdo Regional de Conservacdo da Natureza e
Florestas (DRCNF). The DRCNF electronic contacts are available at the
application form instructions page.

Portuguese islands (available in the common digital format)

If the remote pilot requires to operate within Madeira or Azores, should submit
the application form available at :

i. Madeira:
https://ifcn.madeira.gov.pt/servicos/formularios/licencas-autorizacoes.html

ii. Agores: https://servicos-
sraa.azores.qgov.pt/doit/servicos.asp?id dep=10&id form=77.

ii. Azores: https://servicos-
sraa.azores.qgov.pt/doit/servicos.asp?id dep=10&id form=77.



https://geocatalogo.icnf.pt/geovisualizador/areas_classificadas.html
https://sig.icnf.pt/portal/home/item.html?id=02b7a03f8fbd4dada77f5f3e5f91f186
https://natura2000.eea.europa.eu/
https://www.icnf.pt/api/file/doc/b5d405fc23f0537a
https://ifcn.madeira.gov.pt/servicos/formularios/licencas-autorizacoes.html
https://servicos-sraa.azores.gov.pt/doit/servicos.asp?id_dep=10&id_form=77
https://geocatalogo.icnf.pt/geovisualizador/areas_classificadas.html
https://sig.icnf.pt/portal/home/item.html?id=02b7a03f8fbd4dada77f5f3e5f91f186
https://natura2000.eea.europa.eu/
https://www.icnf.pt/api/file/doc/b5d405fc23f0537a
https://ifcn.madeira.gov.pt/servicos/formularios/licencas-autorizacoes.html
https://servicos-sraa.azores.gov.pt/doit/servicos.asp?id_dep=10&id_form=77
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Autoridade Nacional da Aviacdo Civil - Z©n@§ d@ a C@ndHCH@n@d@ d@
G Z Tu tO rid I Parques Naturais /Condftional access
zones of Natural pairks

I. Zonas de Protecdo de Parques e reservas naturais
i. Natural reserves and Parks Protection Zones

Ilhas Portuguesas (disponivel no formato digital tnico como ED-269) Portuguese Islands (available in the common digital format ED-269)

No caso de o operador pretender operar no interior de areas protegidas na Regi&o If the remote pilot requires to operate within Madeira or Azores, should submit
Autonoma da Madeira ou dos Acgores, este devera submeter os devidos formularios the application form available at :

disponiveis em: i. Madeira:

i. Madeira: https://ifcn.madeira.gov.pt/servicos/formularios/licencas-autorizacoes.html https://ifcn.madeira.gov.pt/servicos/formularios/licencas-autorizacoes.html

ii. Agores: https://servicos- ii. Azores: https://servicos-
sraa.azores.gov.pt/doit/servicos.asp?id_dep=10&id form=77. sraa.azores.gov.pt/doit/servicos.asp?id_dep=10&id_form=77.

[Namewame Parque Natural da Madeira \L i - @® OpensireeiMap
~ No Fly Zones | Map Tutorial KML File JSON File
Identificadorfldentifier: 3016UA \ Aeroportos/Airpol

PaisiCountry: PRT ~ ‘ - Militar/Military
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Restricio/Restriction: REQ_AUTHORISATION
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ARC: ARG S B rizs DOWI’)/OGd
. HELI CIVIL

PT-Consultar 2 pgina web do IFCN, IP-RAM . [ erddromosiAerodrome

EN-Consult IFCN, IP-RAM website. .7 EBu

[ Aeromodelisma/Model
Gontactos/Gontact

Nome/Name: IFCN IP RAM - Instituto das Florestas e

PortoM Consevagao de Nelurezs [ Parques Naturais/Natural Parks
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Site: https:/ifcn. madeira.gov.pt/
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TR ——" Seletor das zonas ambientais
Sdo, ficer,r Limite Inferior/Lower Limit: OM
\(, ) Environmental zones selector
Permanente/Permanent: YES AN
— = ‘
Wi 5 O\ S N\ Informacdo das zonas ambientais (gestor)
- # : \ . . .
: e \ Environmental geozone information (manager)
Pont,do;Sol A i A T "
X b ¢ .. Camacha \
Ribeira Bmvak‘, ; &l ’3-8 A\I
] Lur\abrade o Fun[hal N, e nge)..! 4\ 31
JDOS \
https: //uaS\anac pt/registry/explore \



https://ifcn.madeira.gov.pt/servicos/formularios/licencas-autorizacoes.html
https://servicos-sraa.azores.gov.pt/doit/servicos.asp?id_dep=10&id_form=77
https://ifcn.madeira.gov.pt/servicos/formularios/licencas-autorizacoes.html
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0 ] Zonas de acesso condicionado Orla Costeira
Aot o ds e o GZ Tutorial -condigso Local / conditional access zones
Coastline — Local Condition

No caso do operador de UAS pretender operar sobre dquas territoriais If the UAS operator intends to fly over Portuguese territorial waters or

de Portugal ou na orla costeira, devera coordenar com a Autoridade along the coast, must coordinate the access to the area with the National
Maritima Nacional (AMN) e/ou respetiva capitania para confirmar que a Maritime Authority (AMN) and/or respective captaincy to confirm that the
operagéao pode ser realizada. operation can be carried out.

Procedimento a aplicar: O Operador de UAS deve aceder ao site Procedure to be applied: The UAS Operator must access the website
https://www.amn.pt/DGAM/capitanias/Paginas/Capitanias.aspx, confirmar https://www.amn.pt/DGAM/capitanias/Paginas/Capitanias.aspx, confirm which
qual a capitania com jurisdi¢cdo no local pretendido e efetuar a captaincy has jurisdiction in the chosen location and carry out coordination
coordenacéo de acordo com os contactos disponibilizados. according to the available contacts.

Capitania do Porto
da Nazaré

Poligono
Polygon

(not
available
ED-269



https://www.amn.pt/DGAM/capitanias/Paginas/Capitanias.aspx
https://www.amn.pt/DGAM/capitanias/Paginas/Capitanias.aspx
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Zonas Geograficas sobrepostas
g Nara s o o GZ Tutoria [ Overlapping geographical zones

| Amarelo = Restricdes | | Yellow = Restrictions |

O piloto remoto tem de assegurar que consegue cumprir com
as condicOes das duas ZG’s
The remote pilot must ensure that he can fulfil the conditions
of the two GZ’s

iii. Zonas geograficas sobrepostas — —
iii. Overlapping geographical zones | Amarelo Yellow = Restri¢des Restrictions |
8 e J\v Existem 2 zonas geograficas sobrepostas — O piloto remoto tem de assegurar que conseque cumprir com as condi¢cdes das
3 e duas ZG:
o ; A ek A operacgéo de UAS pode ser aprovada no interior de uma &rea geografica correspondente a um heliporto civil, pelo seu diretor, até
Exemplo: 3 R el uma altura maxima de 120 metros.
! Miheirss No entanto, neste caso, a area geografica do heliporto sobrepde-se a e por isso a operacdo de UAS

Heliporto de
Massarelos e areas
de protecao

Gueifaes | fica limitada até aos 30 metros de altura.

H EM318-1

There are 2 overlapping geographical zones - The remote pilot must ensure that he can fulfil the conditions of both GZs:

operacional do ijrf‘i[ N UAS operation may be approved within a geographical zone corresponding to a by its director up to a maximum height of
Aeroporto do o7 | , 120 metres.
Porto 4 $ ' R onees However, in this case, the heliport’s geographical area and therefore the operation of UAS is

) o S o 17 wmited to 30 meters high. /

Vermelho Red = Proibido Prohibithed

S A % /Existem 2 zonas geogréaficas sobrepostas — O piloto remoto tem de assequrar que consegue cumprir com as condicdes das
Example: he e ‘ =~ il pwdi | duas ZG:
Massarelos i, el \ )l f A operacéo de UAS néo pode ser aprovada pelo diretor de heliporto. A ZG correspondente ao sobrepdem-se
3 i com a area proibida de protecao operacional do Aeroporto do Porto. A ZG da zona proibida prevalece em relacdo a ZG do heliporto.

Heliport and

Foz do Douro.

operatlfmal oo Séope;;c/; = There are 2 overlapping geographical zones - The remote pilot must ensure that he can fulfil the conditions of both GZs:
protection areas of 2 SR =i> :_ UAS operations cannot be approved by the heliport director. The GZ corresponding to the overlaps with the
Porto Airport T, Sl 4 Kprohibited area of operational protection at Porto Airport. The GZ of the prohibited area takes precedence over the GZ of the heIiDortj
g S Ve
et = Vila N‘ovade /;

Santa Marifiha A 4
Captelo ) Gaia' =1 7y

o 'St
= =

Canidelo. y- N . Cliveira
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Autoridade Nacional da Aviacio Civil G Z T t - I S@WM@MMQS FM&ME’@S
Portuguese Civil Aviation Authority u O rla Nm dw@”@pm@m

1. O Governo Portugués ira publicar uma 1. The Portuguese government will publish an
portaria com as zonas geograficas ordinance with the updated geographical
atualizadas contendo os dados necessarios zones containing the data needed to publish all
para publicar todas as ZG de acordo com o the GZs in accordance with ED-269.
ED-2609. 2. The ordinance will include the geographical

2. A portaria ira incluir as zonas geograficas do zones of the environment, thus allowing them
ambiente permitindo assim disponibilizar as to be made available in a single common
mesmas no formato digital Unico comum. digital format.

3. A portaria esta prevista no Decreto-Lei n.2 3. The ordinance is foreseen in Decree-Law

87/2021 de 20 de outubro. 87/2021 of 20 October. Poligono
Polygon (All

available ED-

269)
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VoaNaBoa app - Categoria
aberta / Open Category

Esta disponivel uma aplicacdo Android e I0OS com informacéo simplificada relativa as zonas geograficas

An Android and 10S app is available with simplified information on geographical areas
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Information

Forbidden flight

Make sure your drons is in perfect fiying
cordtion

Open category: all flights prohibited in the
open category
Conditions as per published areas:

Permanent: YES prohibited, area 1, area 2 and area 3

o Attention - Mandatory rules.

e manufaclurer's safely Permanent: YES

ans,

To fly you need to

know the code. To fly you need to

3 know the code.
Maintain the crone in Visual Line of Sight

@ /LOS) and bellow 120m throughout the
fight > <

OPEN CATEGORY DRONE CODE

-xl

OPEN CATEGORY DRONE CODE

4 At any time swipe to the righ

T seore commencing e light, check the 1o 369 the cronscade.

©  national geograpnic zones and assaciated At any time swipe to the right
M cordtions. ) see the drone code.

< PR bete thalef

overlapping geographical zones At i e S 5 T

At any time swip left
You must comply with the conditions - .

Nota: Explicagao das Nota: Restri¢des, proibi¢des ou
regras condigdes de acesso

Note: Explanation of Note: Restrictions, prohibitions

Open category rules or access conditions

Nota: Informacao
Note: Informacodes

Nota: FAQ da ANAC e EASA
Note: PT FAQ and link to

SETTINGS X

[Terms & conditionsl

Regulation
Register [Tutoriall
Training Requirements [Contactsl

Operational Restrictions
National and European regulations

Homebuilding 1

ACCESS
European Class Conformity Marking
To obtain all the i ion of the areas and the
single digital file JSON) in prder tointroduce it to the drones,
Visiting operators from a third clickbatow
SELiniy] 4 DOWNLOAD

Commercial use
Already registered in another EU member state?

Aerial Image Capture J ACCESS
FAQ EASA
‘%‘\ e o) g
Acronyms
[ @) < 1] ) <

Nota: Acesso a pagina de promoc¢ao da
ANAC e para descarregar o ficheiro das ZG
Note: Acess to ANAC Promotion webpage
and download ZG file to upload in a drone

EASA FAQ
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@ OpenStreetMap

No Fly Zones Map Tutorial

Aeroportos/Airports
Militar/Military
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TRMZs
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Aerodromos/Aerodrome
| Eu
Aeromodelismo/Model
HEMS HELI

Parques Naturais/Natural Parks
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https://www.anac.pt/vPT/Generico/drones/zona_proibidas_condicionadas/Paginas/Zonasproibidasoucondicionadas.aspx

